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POLITIKUM THE LOST COMMITTEES

POLITIKUM ofrece, del 3 al 6 de febrero de 2022, una simulacidon académica Unica en
su género. The Lost Committees es una conferencia en tres idiomas que apuesta por
la simulacion de comités no tradicionales en el ambito internacional: el Foro
Permanente de las Naciones Unidas para las Cuestiones Indigenas (en espafiol), el
Consejo del Artico (en inglés), y la Conferencia de las Partes del Acuerdo para el
Cambio Climatico - COP 27 (en aleman). En esta conferencia, lo que se busca es
involucrar a los participantes en comités que no se simulan normalmente en otros

Modelos de Naciones Unidas.

Participantes de varios paises se relinen para debatir y buscar soluciones para temas
de caracter urgente: ;como luchar contra el cambio climatico de una manera
socialmente justa? ;Cual es el rol que juega la industria de la moda y de nuestros
habitos de consumo al intentar proteger el medio ambiente? ;Cuales grupos
vulnerables a nivel mundial requieren de nuestra atencién en la pandemia? Los
participantes tienen la oportunidad de buscar soluciones y proponer mecanismos
efectivos para resolver los mencionados problemas a escala mundial en una simulacién

anica en su género.

FORO PERMANENTE DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LAS CUESTIONES
INDIGENAS

El Foro Permanente de las Naciones Unidas para las Cuestiones Indigenas se forma el
28 de julio de 2000, y a partir de entonces, se reune anualmente en Nueva York,
durante dos semanas consecutivas, con el fin de examinar las cuestiones indigenas,
en el marco de las facultades del Consejo Econdémico y Social (ECOSOC), y de la
Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas. Los
seis ejes que en los que el Foro enfoca su trabajo son: desarrollo econémico y social,

cultura, medio ambiente, educacidn, salud y derechos humanos.

e El Foro Permanente

Las funciones que el Foro Permanente de las Naciones Unidas para las Cuestiones

Indigenas cumple son:
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1. Asesorar y recomendar sobre las cuestiones indigenas al Consejo, asi como a
otras instituciones de las Naciones Unidas, por medio del ECOSOC;

2. Aumentar la concientizacién y promover la integracion y coordinacion de las
actividades relacionadas con las cuestiones indigenas dentro del sistema de las
Naciones Unidas;

Preparar y difundir informacion sobre las cuestiones indigenas;
Promover la aplicacion y el cumplimiento total de las disposiciones de la

Declaracién de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos.

El Foro Permanente estda compuesto por por dieciséis expertos independientes, ocho
de ellos nombrados por los gobiernos de diferentes Estados y ocho directamente
nombrados por las comunidades indigenas de las siete regiones socioculturales
reconocidas por la ONU: Africa, el Artico, Asia, Europa Oriental, Rusia, Asia Central y
Transcaucasia, Centro y Sudamérica y el Caribe, y, América del Norte y el Pacifico.

Estos expertos conforman el Foro por un periodo de tres afios.

En el 2022, el tema general del Foro sera: “Los Derechos de los pueblos indigenas a
la conservacion y proteccion de sus idiomas y territorios ancestrales”. Este tema se

dividira en dos sub temas especificos, que son:

1. Rescate de las lenguas indigenas: spatrimonio o identidad?
2. Derecho de los pueblos indigenas a sus territorios y recursos: consentimiento

previo, libre e informado (CPLI).

RESCATE DE LAS LENGUAS INDIGENAS: ¢PATRIMONIO O IDENTIDAD?

Existen varias razones por las que las lenguas indigenas cada vez pierden su
transmisién a las nuevas generaciones. Expertos como Vera Szollési-Brenig' lo
atribuyen a factores propios de la globalizacién, como la presion econémica, mediatica
e incluso politica. El Banco Mundial incluye también factores como los niveles de
pobreza, de exclusion social, los conflictos politicos, y falta de reconocimiento legal y
eficiente de los derechos indigenas. Las poblaciones indigenas ya no estan aisladas
como décadas atras, de hecho, muchos pueblos se han dispersado y eso ha puesto en

riesgo su cultura y lengua. Por consiguiente, este es un fendmeno que amenaza a

1 Citado por DW (2012)
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todos los paises con presencia de poblacién indigena, pues los padres ya no ven
oportunidades en este nuevo mundo para sus hijos en su propia lengua, y en un intento

por garantizar su futuro, no la transmiten y esta finalmente, muere.

En esto coincide el profesor Romeo Figueroa?, quien explica que “la mayoria de las
lenguas indigenas estdan amenazadas a causa de la profunda aculturacién que han
sufrido los nativos, quienes se encuentran en permanente necesidad de utilizar el
espafiol para sus actividades comunitarias rutinarias”. Y también cree que el
reconocimiento por parte de los estados, de las lenguas indigenas como lenguas
oficiales, es una gran ayuda para sacarlas de su amenaza de extincién; sin embargo,

no es suficiente.

No es un secreto que el sistema de educacion para la gran mayoria de poblaciones
indigenas no es de calidad; no les permite conservar su identidad, pero tampoco los
estd preparando para competir en el futuro. El especialista en desarrollo social, German
Freira, asegura que solo uno de cada tres nifios indigenas habla la lengua de sus
padres al terminar la escuela, y denuncia que, a pesar de existir modelos de educacion
intercultural y bilingiie desde hace mas de medio siglo, su implementacién sigue
siendo limitada: “una educaciéon de calidad y con pertinencia cultural no solo ayudaria
a revertir la acelerada pérdida de lenguas indigenas en la region, sino que permitiria

alcanzar un desarrollo mas inclusivo y resiliente” (s.p.).

Figueroa también resalta esta importancia de implementar proyectos educativos, de
manera que las nuevas generaciones puedan seguir comunicandose en sus lenguas
ancestrales. Ejemplos de ello son: sistema de escritura, creacion textos pedagdgicos,
la instalacion de emisoras de radio en lenguas nativas y la transmision televisiva de

peliculas y videos sobre las tradiciones de estas comunidades.

Ahora, jpor qué es importante el rescate de las lenguas indigenas?. Existen dos
posturas al respecto: la primera se refiere a que las lenguas indigenas constituyen un

patrimonio inmaterial, que debe ser protegido. La propia UNESCO? afirma:

Los pueblos indigenas ostentan una gran diversidad de patrimonio vivo, como

usos, representaciones, expresiones, conocimientos y técnicas aun pertinentes

2 [dem
3 Convencién para la Salvaguardia del Patrimonio Cultural (2003)
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y que dan sentido a la vida diaria. La practica y transmision de este patrimonio

contribuye a la vitalidad, la fortaleza y el bienestar de las comunidades.

La primera postura se refiere a que las lenguas indigenas son un patrimonio inmaterial,
esta vision es netamente occidental, y el motivo es que los pueblos indigenas no
buscan proclamar sus lenguas como patrimonio sino protegerlas, por otro lado, el
declarar las lenguas indigenas como patrimonio inmaterial podria producir mucha
ganancia econdmica al momento de realizar campafias de expansidon y aprendizaje de
lenguas indigenas, asimismo se podria alegar al floclor que implica el hecho de
conocer sobre lenguas indigenas y de patrimonizarlas, sin embargo, la postura no
abarca la totalidad del impacto que la pérdida de lenguas indigenas implica para los

pueblos y nacionalidades indigenas.

La otra postura no ve a las lenguas indigenas como un patrimonio, sino como una
expresion de la identidad cultural: las lenguas indigenas, al igual que todas las lenguas
del mundo, tienen un papel importantisimo en la forma misma de pensar de las
personas, en su concepcion del mundo, del universo, y por lo tanto, la lengua es parte
de su identidad misma. Al quitarles eso a las nuevas generaciones, les estan quitando
toda una herencia cultural riquisima, pues mediante las lenguas indigenas, los pueblos
han transmitido de generacion en generacion todos los conocimientos en todo tipo de

materias, que de hecho han sido la base para los avances de la humanidad.

Freire (2004) advierte que, al desaparecer las lenguas indigenas, también lo haran todo
el bagaje de conocimientos ambientales, tecnoldgicos, sociales, econdémicos o
culturales que sus hablantes han acumulado y codificado a lo largo de milenios. Asi
también, el presidente de la Asamblea General puntualiza que la diversidad lingistica
es esencial para la preservacion de la herencia comun de la humanidad y reitera en
que, con la muerte de las lenguas, los pueblos indigenas que las hablan pierden una

parte sustantiva de su identidad.

La idea de la proteccion de lenguas indigenas va mas alld de un contexto meramente
lingtistico, va a un concepto milenario de cultura que se ha preservado por estas
lenguas y que se va perdiendo en vista de la necesidad de comunicacion y contacto

con el mundo exterior. Los nativo-parlantes detienen el aprendizaje de estas lenguas,
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considerando que se necesita hablar unas diferentes y mas populares para pertenecer

a una sociedad en la que no han encontrado respeto con sus lenguas nativas®.

e Acciones por parte de la Organizacion de Naciones Unidas

Segun datos de la Oorganizacién de Naciones Unidas (ONU), en el mundo se hablan
alrededor de 7000 idiomas, de los cuales 6700 son indigenas y, de ellos, el 40% esta
en peligro de extincion. Por esa razon, la Asamblea General declaré el afio 2019 como
el Afo Internacional de las Lenguas Indigenas, para poner en marcha acciones de
proteccion, promocion y revitalizacidon de las lenguas nativas, ayudando asi a erradicar
discriminacién y marginacién de sus hablantes. Sin embargo, el Grupo de Paises
Amigos de los Pueblos Indigenas advirti6 que un afio era insuficiente, por lo que

propusieron extenderlo a un decenio (Garcia, 2019).

Es asi como en el 2020 se cred un plan de accién mundial para el Decenio de las
Lenguas Indigenas (2022 — 2032), denominado “Declaracion de los Pinos”, el cual
busca basicamente que se apliquen los derechos internacionalmente reconocidos de
los pueblos indigenas, que se recogen en particular en la Declaracion de las Naciones
Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas de 2007 y el Plan de Accién de

las Naciones Unidas sobre los derechos de los pueblos indigenas de 2017, entre otros.

Una de las propuestas clave en la declaracién tiene que ver con la identidad linguistica
de los pueblos, ya que invita a establecer estrategias para garantizar: la libertad de
expresion, la educacién en el idioma nativo y la participacion en la vida publica
utilizando tales idiomas. Especificamente, la Declaracién habla de permitir el uso de los
idiomas indigenas en el sistema judicial, el ambito laboral, los medios de comunicacién
y los programas de salud. También sefiala las ventajas de la tecnologia y los medios

digitales para apoyar el uso y la preservacion de las lenguas nativas.

Este proyecto de 10 afios nace con el aprendizaje adquirido en el Afio Internacional de
las Lenguas Indigenas de 2019, donde se vio la necesidad de implementar acciones
puntuales por parte de los gobiernos, ante el inminente peligro de extincién de la
identidad cultural de los pueblos. Es por eso que la Declaracién, ademas de reconocer
la importancia de las lenguas indigenas, también destaca su “utilidad para el desarrollo

sostenible y la preservacion de la diversidad bioldgica, ya que conllevan conocimientos

4 UNESCO (2003)
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ancestrales y tradicionales que unen a la humanidad con la naturaleza” (UNESCO,
2020).

DERECHO DE LOS PUEBLOS INDIGENAS A SUS TERRITORIOS Y RECURSOS:
CONSENTIMIENTO PREVIO, LIBRE E INFORMADO (CPLI)

La poblacién indigena compone el 15% de la poblacién mas pobre del mundo. Esta cifra
es consecuencia del abandono por parte de los gobiernos en atender sus necesidades
como grupo minoritario. Las personas provenientes de las comunidades sufren de
discriminacién, marginacion, y son constantemente victimas del sistema, debido a la
poca o nula informacidn sobre sus derechos y deberes, tomando en cuenta que la gran
mayoria tiene una baja escolaridad, pues el acceso a una educacién de calidad es casi
imposible. Esto a su vez ha sido causa de fendmenos como la expansion latifundista,
la persecuciéon étnica y la compra extorsiva de recursos que siguen padeciendo las

comunidades indigenas sin contar con garantias jurisdiccionales.

Cuando se trata de desarrollar proyectos en tierras pertenecientes a comunidades
indigenas, las empresas e inversores tienen la obligacién, en virtud de los instrumentos
internacionales, de respetar los derechos de estos pueblos. La “diligencia debida”
precisamente se basa en revisar todos estos derechos antes de iniciar un proyecto, de
manera los recursos a utilizar sean éptimamente aprovechados y por supuesto, de

beneficio mutuo entre empresa y comunidad.

La diligencia debida incluye analizar todos los riesgos y dafilos que puede sufrir la
comunidad por el desarrollo del proyecto, por lo que la comunidad debe estar muy
bien informada para poder tomar una decisidn responsable. Esto incluye: impactos en
las tierras, los territorios, los recursos, la salud y la seguridad, el patrimonio cultural, etc.
El proceso siempre debe ajustarse a las normas internacionales de la Declaracién de

las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas (DNUDPI).

El CPLI se trata de un principio fundamental reconocido en la Carta de las Naciones
Unidas, en el Pacto internacional sobre derechos civiles y politicos y en el Pacto
internacional sobre derechos econdmicos, sociales y culturales. Para los pueblos
indigenas, el CPLI es una herramienta que les permite otorgar o negar el
consentimiento a un proyecto que pueda afectarles a ellos o a sus territorios. Una vez

que se ha dado el consentimiento, pueden retirarlo en cualquier momento.
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Especificamente, les permite ponerse en una posicion de igualdad en la negociacion
de las condiciones en las que el proyecto serd diseflado; en participacion del proyecto
en caso de implementarse, lo cual incluye el monitoreo y evaluacién; y por ultimo en
los resultados, para poder salvaguardar sus derechos. El CPLI debe entonces iniciarse
mucho antes de siquiera pensar en un proyecto, pues los pueblos indigenas tendran

desde el principio, mucha influencia en multiples ramas de este.

El Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas hace referencia a que las
empresas estan obligadas por la debida diligencia al momento de realizar cualquier
actividad de impacto contra algun grupo, a respetar los derechos humanos de las
comunidades. En conocordancia, existe la potestad plena de manifiestar la detencién

de cualquier obra que esté sobrepasando los limites de derechos y ecologia.

Ante esto, y en vista del inmenso abuso que ha existido con respecto a los derechos y
tierras indigenas, se expone la necesidad de que la debida diligencia, deba incluir el
consentimiento de las comunidades indigenas para llevar a cabo los diferentes
proyectos en sus tierras. Este consentimiento tiene caracteristicas que impide
cualquier cambio en las acciones acordadas: sera previo, por lo que debe obtenerse
mucho antes de iniciar cualquier actividad en las tierras de propiedas indigena; sera
libre, por lo que las comunidades de ninguna manera deberan ser intimidadas o
manipuladas para el efecto; y finalmente sera informado, lo cual quiere decir que se
les brindara toda la informacién sobre la actividad propuesta, de manera accesible y

comprensible®,

e Acciones por parte de la Organizacion de Naciones Unidas

En el afio 2005, el Foro Permanente convocd a un Seminario Internacional en Nueva
York para discutir sobre el CLPI y los pueblos indigenas. Se hablé de la implementacion
de normas juridicas y medidas administrativas en relacion con el consentimiento, para
crear una cultura de respeto y comprensidon reciproca entre pueblos indigenas,
Estados, organizaciones intergubernamentales y el sector privado, en proyectos que
afecten de alguna manera a los territorios y recursos de los pueblos indigenas y a su

modo de vida.

En 2019 se realizé una reunidn de expertos para tratar el tema de “La conservacion y

los derechos de los pueblos indigenas”. En esta reunion se habld sobre crear un

5 University of Colorado Boulder (2021)
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modelo de convervacién, de manera que se respete la cultura indigena y su derecho
a la libre determinacion, que incluye el consentimiento previo, libre e informado (CLPI)
en cualquier asunto respecto a sus territorios o patrimonio indigena. Para
contextualizar esta necesidad, se expusieron en la reunién varios casos de pueblos
indigenas que sufrieron desalojos forzados, criminalizaciéon de los medios de vida
tradicionales y militarizacién por motivos de conservacion; pero también se expusieron

casos exitosos buenas practicas de gestion conjunta.

La importancia del reconocimiento de los saberes ancestrales, de las instituciones y de
la forma de organizacidn de los pueblos indigenas también se hablé durante la reunion,
resaltando asi el fundamental papel que deben tener en la gestion sostenible de su
medio ambiente. Se realizaron propuestas de participacién tanto de estados como de
organizaciones mundiales (de conservaciéon en el seguimiento y evaluacion de
actividades y proyectos de conservacion y sus efectos sobre los pueblos indigenas),
asi como también la elaboracion de estandares mundiales en materia de conservacion

y derechos humanos.

e Sesion de 2019 del Foro Permanente

El Foro Permanente observd que actualmente las empresas, debido a las presiones y
la lucha de los pueblos indigenas, se muestran mas dispuestas a tener en cuenta a las
comunidades. No obstante, la falta de divulgacion completa de informacién acerca de
las consecuencias en materia de derechos humanos, incluidas las consecuencias
sobre los derechos ambientales, sociales, culturales y espirituales, ha impedido la

plena proteccién del derecho a un consentimiento libre, previo e informado.

Un problema frecuente es el consentimiento ficticio que se obtiene al negociar con
determinadas personas o comunidades indigenas, sin asegurarse de que representen
a sus comunidades o a la zona afectada, lo cual crea divisiones en las comunidades.
En las industrias extractivas, los programas sociales o en los que se comparten

beneficios deben considerarse una practica econdémica obligatoria.
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SITUACION DE LAS REPRESENTACIONES DEL FORO PERMANENTE

¢ Republica Popular China

China es un pais vasto, y lleno de cultura, sin embargo, se encuentra en contra de las
dos tematicas a tratar en el foro, puesto que como Estado no reconoce la presencia de
pueblos indigenas en su territorio, como ejemplo de esta contraria que se demuestra,
existe un caso en que un ciudadano chino buscé abrir una escuela de lenguas
indigenas, y fue arrestado por atentar contra los principios de su nacién. Este es el
motivo por el que la representacién china es siempre un representante enviado por el

Estado y no por los pueblos indigenas.

e Federacién Rusa

La Federacién Rusa mantiene una relacion ambivalente con sus pueblos indigenas,
puesto a que no reconoce a todos ellos, sino solo a un grupo, un ejemplo de esto es
que Rusia encuentra importante en apoyar a los pueblos indigenas que se hallan en
territorios ancestrales, sin embargo hay una gran cantidad de pueblos indigenas que
estan completamente olvidados y renegados del gobierno, ante esta distincion, y al no
existir accion del Estado para la preservacion de lenguas indigenas o de sus territorios,
la Federacién Rusa se encuentra en contra de los dos temas planteados en el presente

Foro.

¢ Finlandia

En 2017 los gobiernos de Finlandia buscaron ilegalizar la pesca de salmén que se daba
por parte de los pueblos Sami, para industrializar esta pesca, pasandola a empresas
que poseian cabafias en los territorios indigenas, asimismo se les negaba a los pueblos
el acceso a educacién o reconocimiento de cultura, por lo que Finlandia se encuentra
en contra de que los pueblos indigenas reclamen derechos en sus territorios; por otro
lado, con respecto a las lenguas, Finlandia apoya la preservacion de las mismas a
través de escuelas bilingues que incluyen el Sami, institutos para el aprendizaje de
dichas lenguas y varias actividades relacionadas al tema, por lo que la representacion

esta de acuerdo con que las lenguas indigenas deben ser preservadas.

e Estados Unidos de Norteamérica

Al existir diversos pueblos indigenas dentro del territorio de Estados Unidos, el Estado

se encuentra de acuerdo con la proteccién de las lenguas indigenas, por esto existen

10
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métodos de diversificaciéon en donde se ocupan programas de aprendizaje bilingle
mediante el que se busca incluir personas que hablan lenguas indigenas, sin embargo,
con respecto a los territorios existe una discrepancia con el tema planteado en el foro,
puesto que hubo oleoductos y minas de uranio que no se detuvieron aun cuando las

comunidades indigenas se encontraban en contra de su funcionamiento.

e Suiza

Suiza busca la proteccién de idiomas como patrimonio inmaterial, por esto se ha
logrado que prevalezcan cuatro idiomas por todo el pais; sin embargo la explotacion
de recursos y territorios sigue perteneciendo al estado, razén por la que se encuentra

en contra de la tematica planteada en el Foro.
e Chile

Chile esta a favor de la proteccion de Lenguas Indigenas, pues constantemente se
encuentra en programas y socializacion sobre las mismas, sin embargo, al no
reconocer como oficiales los pueblos y nacionalidades, no encuentra necesidad en
proteger los territorios, puesto que existen ya proyectos extractivos, de produccion y
de infraestructuras, y solicitar permisos para actuar sobre los mismos podria retrasar el
avance del pais, por esto se encuentra en contra del Consentimiento Libre e Informado

de los Pueblos.

e Banco Mundial

A pesar de expresar su busqueda de desarrollo en territorios indigenas, el Banco
Mundial apoya directamente a la mineria, y esta actividad conduce a pérdidas
inmensas en territorios indigenas, este es el motivo por el que se encuentra en contra
del segundo tema planteado en el Foro; en relacion a la proteccion de lenguas
indigenas, en caso de no ser vista desde un punto patrimonial, el Banco Mundial se

coloca en contra de la temética.

e Asociacion Rusa de Pueblos Indigenas del Norte (RAIPON)

En relacion a la mineria de carbdn, Rusia ha aumentado en los ultimos aflos de manera
exponencial la explotacién minera, esto ha llevado a la destruccion de muchos
territorios de pueblos indigenas como los Kazas y Shor; quienes por la falta de
reconocimiento no han tenido manera correcta de defender sus territorios, alejdndose

de la posibilidad de preservar sus culturas unidas, la RAIPON se encuentra en contra

"
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de estas acciones y por este motivo tiene una posicion Favorable ante los dos temas

planteados en el foro.

e Grupo de Referencia de Aborigenes e Islefios del Estrecho de Torres en
Australia (ANTAR)

Dado que los regimenes actuales australianos no defienden los derechos de los
pueblos aborigenes e islefios del Estrecho de Torres al "consentimiento libre, previo e
informado" ni la capacidad de rechazar la mineria y proteger nuestro patrimonio
cultural, las tierras y aguas tradicionales, la ANTAR se encuentra a favor de las dos
tematicas planteadas en el presente foro, ademas de que las lenguas indigenas deben

ser preservadas y compartidas.

e Comision Africana de Derechos Humanos y de los Pueblos

La Comision en 2001 establecié un trabajo sobre Poblaciones y Comunidades
Indigenas en Africa, esto marcé un hito en la promocion y protecciéon de los derechos
de los pueblos, por esto la Comisidon se encuentra completamente a favor de ambas
tematicas del Foro, y alienta encarecidamente a los Gobiernos Africanos, que se
promuevan los derechos indigenas sobre sus territorios y las lenguas indigenas en

Africa como parte de su mandato.

e Kaiowa Guarani (Brasil)

El pueblo Guarani-Kaiowa posee su propio idioma caracteristico, la preservacion del
mismo ha sido indispensable para la autodeterminacién y el reconocimeinto del
pueblo, por este motivo, se busca que se mantenga esta preservacion de lenguas
indigenas, estando a favor del primer tema del foro. Con respecto al segundo, los
Guarani-Kaiowa se ven directamente afectados por la falta de reconocimiento de sus
tierras, pues no tienen acceso a sus pueblos originales, y el Estado Brasilero no ha
hecho nada para mejorar esto, por lo que el pueblo indigena se encuentra

completamente a favor de la tematica de CPLI sobre sus tierras.

¢ Foro Internacional de Mujeres Indigenas (FIMI)

Al buscar la proteccion y preservacion integral de los Pueblos Indigenas, el FIMI se
encuentra a favor de los dos temas propuestos para el Foro, pues las mujeres
indigenas merecen la proteccién de sus lenguas natales y la determinacién de que sus

territorios seran manejados con su consentimiento directo y no de maneras arbitrarias,
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como organizacion no gubernamental el FIMI busca velar por la preservacion de

derechos de los indigenas.
e Etnia Zhuang (China)

La etnia Zhuang, al ser uno de los pocos representantes etnicos que al menos tiene
reconocimiento en su pais, hablan su propio idioma Zhuang y por este motivo se
encuentran a favor del rescate de las lenguas indigenas; por el lado del territorio, la
etnia Zhuang busca que su territorio se vea como lo que es, tradicional y que asi se
proteja, ademas de que se encuentran en este territorio desde el neolitico, por lo que
quieren tener facultad sobre sus tierras, estando de acuerdo con el segundo tema

plantado en el Foro.

¢ Pueblo Indigena Sami (Noruega, Suecia, y Rusia)

Este pueblo indigena, presente en diversos estados europeos tiene su propio idioma,
por lo que la preservacion de su lengua como autodeterminacién del pueblo es
importante para ellos, por otro lado, sus territorios han sido preservados durante siglos,
razon por la que se adecuan a la idea de que tienen derecho sobre los mismos, y que

deben ser informados ante actividades que sean parte o que se realicen en sus tierras.
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REGLAS DE PROCEDIMIENTO PARLAMENTARIQ®

POLITIKUM THE LOST COMMITTEES

INTRODUCCION

1) El presente Reglamento tiene como objeto establecer las normas de
funcionamiento de POLITIKUM THE LOST COMMITTEES, a efectos de facilitar el
cumplimiento de sus objetivos y contribuir con su desarrollo.

2) Estas reglas seran las unicas que se aplicaran durante la simulacion POLITIKUM
THE LOST COMMITTEES.

3) Para el propdsito de estas reglas, los Directores y la Secretaria-General son
previamente designados al igual que el personal que trabajara en las sesiones vy,
colectivamente, son referidos como el “Secretariado.”

4) La interpretacion de las reglas deberd estar reservada exclusivamente al Director
Académico de POLITIKUM o su designado(a). Dicha interpretacion debera estar en
acuerdo con la filosofia de ensefianza, y la promocién de la misién educacional de
la conferencia POLITIKUM THE LOST COMMITTEES.

5) Para los propdsitos de estas reglas, “Directores” se referird a la persona que dirija

las sesiones de la conferencia.

|. SESIONES

Regla 1 - Fechas de convocatoria y aplazamiento

Los comités de POLITIKUM THE LOST COMMITTEES se reuniran cada afio en sesion
regular, comenzando y concluyendo en las fechas designadas por la Secretaria-

General.
Regla 2 - Lugar de las sesiones

La simulacién académica POLITIKUM THE LOST COMMITTEES se realizard

virtualmente a través de la plataforma digital designada por la Secretaria-General.

6 Las Reglas de Procedimiento de los Comités de POLITIKUM THE LOST COMMITTEES han sido adpatadas y
traducidas al espafiol de las Reglas de Procedimiento Parlamentario del National Model United Nations (NMUN),
siendo éstas propiedad intelectual del mismo; con autorizacién escrita del 15 de abril de 2021. No se puede hacer
uso de estar reglas fuera de POLITIKUM THE LOST COMMITTEES sin previo aviso y permiso del National Model
United Nations.
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Il. AGENDA

Regla 3 — Agenda Provisional

La agenda provisional sera establecida por la Secretaria-General y comunicado a los

participantes de la conferencia por lo menos 30 dias antes de la sesién de apertura.
Regla 4 — Adopcion de Agenda

La agenda provisional provista por el Director Académico de la conferencia se
considerara adoptada al inicio de la sesién de cada uno de los comités de POLITIKUM
THE LOST COMMITTEES. El orden de los temas sera determinado mediante un voto

mayoritario de los miembros presentes y votando en un proceso de votacién simple.
Regla 5 — Revision de la Agenda

Durante la sesidn, el comité puede revisar la agenda mediante la adicion, eliminacion,
aplazamiento o enmendacién de los temas. Sin embargo, sélo los temas importantes y
urgentes podran ser afiadidos a la agenda durante sesién formal. Sera concedido
permiso sobre la mocién de revision de la agenda Unicamente a tres representantes a

favor y tres en contra de esta.

Para propositos de esta regla, la determinacion de un tema como “importante y
urgente” estd sujeta a la discrecion del Secretariado, y cualquier determinacion que
este dé es definitiva. Si un tema es determinado bajo este cardcter, entonces se
requerird del voto positivo de todos los miembros del comité para ser incorporado a
la agenda. Los votos descritos en esta regla son votos sustanciales, y, como tal, los
miembros listados como presentes podran abstenerse y aquellos listados como
presentes y votando solo podrdn emitir votos afirmativos o negativos.

Regla 6 — Exposicion de Motivos

Cualquier tema propuesto para ser incluido en la agenda debera estar acompafiado

por una exposicion de motivos y de documentos basicos.
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Ill. SECRETARIADO

Regla 7 — Deberes de la Secretaria-General

1. La Secretaria-General o su designado(a) debera actuar bajo esta dignidad en
todas las reuniones de POLITIKUM THE LOST COMMITTEES.

2. La Secretaria-General deberd proveer y dirigir el staff requerido para el
Modelo y ser responsable de todas las disposiciones que pueden ser

necesarias para las reuniones.

Regla 8 — Deberes del Secretariado

El Secretariado deberd recibir, imprimir y distribuir los documentos, reportes y
resoluciones a los Miembros de POLITIKUM THE LOST COMMITTEES, y generalmente

llevar a cabo el trabajo que se pueda requerir.
Regla 9 — Declaraciones del Secretariado

La Secretaria-General, o su representante, pueden hacer declaraciones, tanto orales

como escritas, sobre cualquier pregunta o consideracién durante la conferencia.
Regla 10 — Seleccion de Directores

La Secretaria-General o su representante debera designar el Director(es), quien(es)
debera(n) mantenerse en oficio y, entre otras cosas, dirigir el comité por la duracion de

la sesién, a no ser que sea decidido de otra manera por la Secretaria-General.
Regla 11 — Reemplazo del Director

Si al Director no le es posible realizar su funcién, un nuevo Director serd designado

para el término no vencido a discrecién de la Secretaria-General.

IV. IDiomA

Regla 12 - Idioma Oficial y de Trabajo del Foro Permanente de las Naciones Unidas
sobre las Cuestiones Indigenas

El espafiol serd el idioma oficial y de trabajo durante la conferencia.

Regla 13 - Interpretacion (verbal) o Traduccion (escrita)
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Cualquier representante con el deseo de dirigirse al comité (Foro Permanente de las
Naciones Unidas sobre las Cuestiones Indigenas) de POLITIKUM THE LOST
COMMITTEES o emitir un documento en otra lengua diferente al espafiol debe

proporcionar la traduccién al idioma oficial.

Esta regla no afecta el total de tiempo hablado asignado a aquellos representantes
que desean dirigirse al comité en una lengua diferente al espafiol. Como tal, tanto el
discurso como la traduccion deben estar dentro del limite de tiempo establecido.

V. EJERCICIO DE LA ACTIVIDAD

Regla 14 — Quérum

Presidencia puede declarar la reunion abierta y permitir que el debate proceda cuando,
por lo menos, tres cuartos de los miembros del Foro Permanente de las Naciones
Unidas sobre las Cuestiones Indigenas estén presentes. La presencia de los
representantes de la mayoria de los miembros serd requerida para cualquier decision

a tomarse.

Para propositos de esta regla, los miembros del Foro Permanente de las Naciones
Unidas sobre las Cuestiones Indigenas significan el numero total de miembros que
hayan sido convocados a la reunion.

Regla 15 - Poderes Generales de Presidencia

Adicionalmente de ejercer los poderes conferidos por otras reglas, Presidencia debera
declarar la apertura y conclusiéon de cada reunion de POLITIKUM THE LOST
COMMITTEES, dirigir las discusiones, asegurar el cumplimiento de estas reglas,
acordar el derecho a hablar, someter preguntas a votacion y anunciar las decisiones.
Presidencia, sujeta a estas reglas, tendra completo control sobre el accionar de
POLITIKUM THE LOST COMMITTEES y sobre el mantenimiento del orden en las
reuniones. Adicionalmente, Presidencia decidira los puntos de orden y puede
proponer a los delegados el cierre de la lista de oradores, una limitacién en el tiempo
permitido para los oradores y en el numero de veces que los representantes de cada
Estado pueden hablar sobre un articulo, el aplazamiento o cierre del debate, y la

suspension o conclusiéon de la reunion.
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Incluido en estos poderes enumerados esta el poder de Presidencia para asignar
tiempo de oradores para todas los intervenciones, mociones o enmienda. Ademas,
Presidencia puede usar su discrecion, sobre el consejo y en el consentimiento del
Secretariado, para determinar si se debe entretener una mocion particular basada en
la filosofia y los principios de POLITIKUM THE LOST COMMITTEES. Tal discrecion
deberd ser utilizada en una base limitada y solo bajo circunstancias donde es
necesario promover la mision educacional de la conferencia. Para propdsitos de esta
regla, el poder del Presidente para proponer a los Miembros implica su poder "de
entretener” mociones, y no dirigir el comité sobre sus propias mociones, sin que esto
afecte la discrecion general de Presidencia.

Regla 16 — Autoridad del Comité

Presidencia, en ejercicio de sus funciones, se mantiene bajo la autoridad de los

miembros del comité.
Regla 17 — Puntos de orden

Durante el debate sobre cualquier tema, cualquier delegado que estime que se estan
violando normas de procedimiento en el trdmite de las sesiones podra pedir, como
punto de orden, la rectificacién del procedimiento. La intervencion del punto de orden
debera iniciar con el seflalamiento de la disposicion que se estime violada; caso
contrario, Presidencia suspendera de forma inmediata el uso de la palabra. Es decir,
que los miembros no pueden, al levantar un punto de orden, hablar en substancia del

tema en discusion.

Tales puntos de orden no deberdn en ninguna circunstancia interrumpir el discurso de
un miembro del Foro Permanente de las Naciones Unidas sobre las Cuestiones
Indigenas. Cualquier pregunta que surja durante un discurso hecho por un
representante debera ser levantada a la conclusion del discurso, o puede ser referida
a Presidencia durante el discurso. Para propdsitos de esta regla, “los miembros
presentes y votando” se refiere a aquellos miembros asistentes a la sesion durante la
cual esta mocion sea sometida a voto.

Regla 18 - Discursos

1. Ningun delegado de POLITIKUM THE LOST COMMITTEES podra dirigirse al
comité sin haber obtenido previamente el permiso de Presidencia.

2. El debate serd confinado a la pregunta presentada ante a los miembros, y
Presidencia puede llamar a orden a un orador, si €s que sus comentarios no son

relevantes al tema en discusion.
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3. Cuando el debate es limitado y el orador excede su tiempo asignado,
Presidencia debera llamarlo(a) a orden sin dilacién.

En linea con la filosofia y los principios de POLITIKUM THE LOST COMMITTEES, en la
promocion de su mision educacional, y bajo el objetivo de facilitar el debate,
Presidencia determina que los miembros del comité en gran parte no desean
desviarse del limite de tiempo previsto para el orador, y cualquier mocion adicional no
sera bien recibida por el comité. Presidencia, bajo su discrecion, y en observancia y
consentimiento del Secretariado, puede determinar como dilatorio cualquier mocion
adicional para cambiar los limites del tiempo del orador.

Regla 19 - Lista de Oradores

Los miembros sélo podran ser incluidos en la lista de oradores nuevamente, una vez
que hayan hablado. Durante el debate en curso, Presidencia puede anunciar la lista de
oradores y, con el consentimiento de los miembros de la conferencia, declarar el cierre
de esta. Cuando no existan mas oradores, Presidencia declarara cerrado el debate. Tal
cierre deberd tener el mismo efecto que el cierre decidido por los miembros del Foro

Permanente de las Naciones Unidas sobre las Cuestiones Indigenas.

La decision de anunciar la lista de oradores esta dentro de la discrecion del Presidente
y no debera estar sujeta a una mocion de los miembros presentes. La mocion del cierre
de la lista de oradores esta dentro del articulado del Foro Permanente de las Naciones
Unidas sobre las Cuestiones Indigenas y el Presidente no deberd bajo su propia
mocion dirigir el comité, sin que esto afecte la discrecion general de Presidencia.

Regla 20 — Derecho a Réplica

Si un comentario impugna la soberania de un Representante, Presidencia puede
permitir el derecho a réplica dandole seguimiento a la conclusién del discurso
controversial, y deberd determinar un limite de tiempo apropiado para la réplica.

Ninguna decisidn dentro de este tema estara sujeta a apelacion.

Para propdsitos de esta regla, un comentario que “impugne la soberania de un
Representante” es aquel dirigido a la autoridad gobernante de dicho Estado o su
representante. Todos los derechos a réplica deberdn ser presentados por escrito al
Secretariado y no deberan ser levantados como un punto o mocion. La réplica deberd
ser leida al comité por el representante solo con la aprobacion del Secretariado, y en
ninguna circunstancia después de que la votacion haya concluido sobre todos los
asuntos que se relacionen con el tema de la agenda, durante la discusion de cual, el
derecho surgio.
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Regla 21 - Suspension de la Sesion

Para suspender la sesidon, se debera realizar una mocién, especificando un tiempo para
la re-apertura de esta. Tales mociones podran ser debatidas y seran sometidas
inmediatamente a votacion, requiriendo el apoyo de la mayoria de los miembros del

Foro Permanente de las Naciones Unidas sobre las Cuestiones Indigenas para pasar.
Regla 22 - Prérroga de la Sesion

Durante la discusién de cualquier tipo, un delegado podra proceder a la prorroga de la
sesion. Tales mociones no serdn debatidas, pero seran sometidas inmediatamente a
votacion, requiriendo el apoyo de la mayoria de los delegados presentes y votando
para pasar. Después de la prérroga, la conferencia reconvocara en su préxima sesion

regular prevista.

Esta mocion terminara la sesion hasta la proxima sesion regular de POLITIKUM THE
LOST COMMITTEES prevista para el proximo afio y, en concordancia con la filosofia y
los principios de POLITIKUM THE LOST COMMITTEES y en promocion de su mision
educacional, Presidencia no entretendrd tal mocion hasta el final de la dltima sesion
de la conferencia.

Regla 23 - Prérroga del Debate

Un delegado puede en cualquier momento pasar a la prérroga del debate sobre el
tema en discusién. El permiso para hablar sobre la mocién sera concedido sélo a dos
delegados a favor y dos en contra de la prérroga, después de lo cual esta mocion sera
sometida inmediatamente a votacion, requiriendo el apoyo de la mayoria de los
miembros para pasar. Si una mocion para la prérroga pasa, el tema es considerado

despachado y ninguna accion serd tomada con respecto a éste.
Nota: ver Regla 28 - Reconsideracion del Tema
Regla 24 - Cierre del Debate

Un delegado, en cualquier momento, puede dar por terminado el debate del tema en
discusion, cualquiera fuere el nUmero de delegados que hubieren solicitado la palabra.
Presidencia dara permiso Unicamente a dos delegados en contra del cierre del debate,
después de lo cual esta mocién serd sometida inmediatamente a votacion. El cierre del
debate requerira de una mayoria dos tercios del comité. Si el voto es afirmativo para el
cierre del debate, los delegados deberan inmediatamente pasar a votacién sobre las

propuestas que se han escrito sobre los temas presentados en la agenda.

21



P2LITIKUM

ACADEMIC SIMULATION &Tﬁ%

Regla 25 - Orden de las Mociones

Sujeta a la regla 17, las mociones enumeradas a continuacion tendran precedencia en

el siguiente orden sobre todas las propuestas u otras mociones ante la sesién:

a) Suspender la sesion;
b) Prorrogar la sesién;
c

d

) Prorrogar el debate sobre el tema en discusion; y
)

Cerrar el debate sobre el tema en discusion.

Regla 26 — Resoluciones y Enmiendas

Resoluciones y enmiendas serdn normalmente presentadas por escrito (en forma
electrénica) al Secretariado, con los nombres y las firmas del veinte por ciento de los
delegados presentes quienes querrian que la sala considere la propuesta o la
enmienda. El Secretariado puede, a su discrecion, aprobar la circulacion de la
resolucion o la enmienda entre las delegaciones. Como regla general, ninguna
resolucién serd sometida a votacién en ninguna sesién de POLITIKUM THE LOST
COMMITTEES, a menos que las copias de ésta hayan sido distribuidas a todas las
delegaciones. Sin embargo, Presidencia puede permitir que la discusion y la
consideracién de las resoluciones o enmiendas procedan a pesar de que tales
resoluciones o enmiendas no hayan sido distribuidas. Si los sumitidores estan de
acuerdo con la adopcioén de la enmienda propuesta, dicha resolucion serd modificada
y no se precisara de ninguna votacion sobre la enmienda propuesta. En este sentido,
el documento modificado sera considerado como una resolucion pendiente ante el

comité para todos los propdsitos, incluyendo enmiendas subsecuentes.

Para propdsitos de esta regla, el término de “delegados presentes” esta basado en el
numero total de delegados presentes en la primera tarde de sesion. Para propdsitos
de esta regla, todas las “resoluciones” serdn presentadas en formato de hojas de
trabajo antes de su aprobacion por el Secretariado. Las hojas de trabajo no serdn
fotocopiadas o distribuidas de alguna otra manera a la sala por el Secretariado. La
distribucion de tales hojas de trabajo es unicamente la responsabilidad de los
sumitidores del documento de trabajo. Paralelamente a estas lineas, y en promocion
de la filosofia y los principios de POLITIKUM THE LOST COMMITTEES y bajo el objetivo
de promover su mision educacional, los delegados no deberan referirse directamente
a la substancia del documento de trabajo que todavia no ha sido aceptado como un
borrador de resolucion/reporte. Después de la aprobacion del documento de trabajo,
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la propuesta se convierte en un borrador de resolucion y serd fotocopiada por el
Secretariado para su distribucion a la sala. Estos borradores de resolucion son
propiedad colectiva de POLITIKUM THE LOST COMMITTEES y, por lo tanto, los
nombres de los sumitidores originales seran removidos. El fotocopiado y la distribucion
de enmiendas estdn sujetos a discrecion del Secretariado, pero la substancia de todas
aquellas enmiendas serd puesta a disposicion de todos los delegados.

Regla 27 — Retiro de Resoluciones

Una resolucién puede se retirada en cualquier momento por su sumitidor antes de que
la votacion haya comenzado, determinando que ésta no ha sido enmendada. Una

resolucién una vez retirada puede ser reintroducida por cualquier delegado.
Regla 28 — Reconsideracion del Tema

Cuando un tema ha sido prorrogado, éste no podra ser reconsiderado en la misma
sesion, a menos que el comité, con un voto a favor de los dos tercios de la mayoria de
los delegados, asi lo decidiera. La reconsideracion sélo puede ser llevada a cabo por
un representante quien voté a favor de la prorroga del debate en el tema en cuestion.
El permiso para hablar sobre la mocién de reconsideracion sera concedido sélo a dos
oradores en contra de la mocién, después de lo cual esta mocién serd sometida a

votacion inmediatamente.

Para propdsitos de esta regla, “aquellos delegados presentes y votando” se refiere a
aquellos delegados asistentes a la sesion durante la cual esta mocion sea sometida
a voto.

VI. VOTACION

Regla 29 — Derechos de Votacion
Cada Estado miembro de POLITIKUM THE LOST COMMITTEES tendra un voto.

Esta regla aplica una votacion de fondo sobre enmiendas, borradores de resoluciones,
y porciones de borradores de resoluciones dispuestas aparte por una mocion; ésta no
incluye a los Estados observadores, quienes no estan permitidos a realizar votos sobre
temas substanciales.
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Regla 30 — Mayoria Requerida

1. A menos que se encuentre especificado en este reglamento, las decisiones
sustanciales del Foro Permanente de las Naciones Unidas sobre las Cuestiones
Indigenas deberan realizarse por mayoria simple de los delegados presentes y
votando.

2. Para el propédsito de tabulacion, la frase “delegados presentes y votando”
significa delegados que votan a favor o en contra. Los delegados que se
abstengan son considerados como no votantes.

Todos los delegados que se encuentren “presente y votando” al momento de pasar

lista de asistencia para la sesion, deberdn votar a favor o en contra; no pueden
abstenerse.

Regla 31 — Método de Votacion

Los miembros del Foro Permanente de las Naciones Unidas sobre las Cuestiones

Indigenas podran votar en la sesion virtual de las siguientes maneras:

1. De forma ordinaria: mediante el levantamiento de manos por parte de los
delegados.

2. De forma nominativa: mediante lista y en estricto orden alfabético. Los
delegados presentes tienen la obligacion de expresar su voto, sin
argumentacion alguna, al ser mencionados.

Los delegados de la sala votaran normalmente levantando sus manos, a excepcion de
que un delegado requiera una votacién de forma nominativa, la cual se tomara en el
orden alfabético de los nombres de los Estados, empezando con el miembro cuyo
nombre sea seleccionado al azar por Presidencia. El nombre de cada Estado presente
serd llamado en cualquier mocién para votar por lista, y los representantes deberan
contestar: “si”, “no” o “abstencién”.

En las sesiones virtuales de votacion, todos los delegados deberan tener encendidas
sus camaras para poder registrar los votos tanto por levantamiento de manos y como
por lista.

Regla 32 - Explicacion del Voto

Los delegados pueden hacer declaraciones breves solamente sobre la explicacion de

sus votos después de que el proceso de votacion haya sido completado.
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Todas las explicaciones del voto deben ser presentadas a Presidencia por escrito,
antes que el debate sobre el tema sea cerrado, a excepcion de que sea un delegado
sumitidor de la resolucion, en donde el caso de explicacion del voto deber ser
presentado a Presidencia inmediatamente después de que la votacion sobre el tema
haya alcanzado su fin.

Regla 33 — Conducta Durante la Votacion

Después de que Presidencia haya anunciado el inicio de la votacion, ningun delegado
interrumpira el proceso de votacion excepto bajo un punto de orden en conexién con

el proceso en curso.
Regla 34 - Division de Resoluciones y Enmiendas

Inmediatamente antes de que una propuesta o enmienda entre a votacién, un
delegado puede proceder a que partes de una resolucién o de una mocién sean
votadas por separado. Si existen solicitudes para divisiones multiples, aquellas
deberan votarse en un orden que sera establecido por Presidencia, donde la divisién
mas radical sera sometida a votacion en primer lugar. Si alguna objecion es hecha
frente a la mocién de division, la peticién para la divisiéon debe ser puesta a votacion,
requiriendo el apoyo de la mayoria de aquellos delegados presentes y votando para
pasar. El permiso para hablar sobre la mocién de divisién serd concedido sélo a dos
oradores a favor y dos oradores en contra. Si la mocion para la division es aceptada,
esas partes de la(s) resolucién(es) o de la(s) enmienda(s) seran sometidas a votacion.
Si todas las partes operativas de la resolucién o de la enmienda han sido rechazadas,

la resolucién o la enmienda serd rechazada como un todo.

Para propdositos de esta regla, el término significa que la division removerd una gran
substancia del borrador de resolucion, pero no necesariamente él que removerd la
mayoria de las palabras o cldusulas. La determinacion de qué divisiones son “mads
radicales” estd sujeto a la discrecion del Secretariado, y cualquier que sea la
determinacion es definitiva.

Regla 35 - Enmiendas

Una enmienda es una propuesta que no hace mas que adicionar, eliminar o revisar una

parte de otra resolucion.

Una enmienda puede adicionar, enmendar o eliminar las cldusulas operativas, pero
no puede en ninguna circunstancia adicionar, enmendar, eliminar o, de alguna
manera, afectar las clausulas pre-ambulatorias.
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Regla 36 — Orden de Votacion de las Enmiendas

Cuando una enmienda es aceptada como una propuesta, la enmienda debe primero
ser sometida a votacion. Cuando las dos o mds enmiendas se convierten en propuesta,
la enmienda mas distante en substancia de la propuesta original sera sometida a
votacion primero y luego la enmienda siguiente, y asi hasta que todas las enmiendas
hayan sido sometidas a votacion. En algunos casos, la adopcién de una enmienda
podrd implicar que otra sea rechazada; en este caso, la Ultima no serd sometida a
votacion. Si una o varias enmiendas son adoptadas, la resolucién enmendada serd

sometida a votacion.

Para propdsitos de esta regla, “mas distante en substancia” se refiere a la enmienda
que tenga mayor impacto en el borrador de resolucion. La determinacion de una
enmienda estard sujeto de la discrecion del Secretariado, y, cualquiera que seaq, la
determinacion es definitiva.

Regla 37 — Orden de la Votacion de las Resoluciones

Si dos 0 mas resoluciones o enmiendas se relacionan con la misma pregunta, estas
seran, a menos que los miembros presentes decidan lo contrario, sometidas a votacién

en el orden que fueron entregadas.
Regla 38 - El Director no debe votar

El Director/es del Foro Permanente de las Naciones Unidas sobre las Cuestiones

Indigenas no debe(n) votar.

VII. CREDENCIALES Y CODIGO DE VESTIMENTA

Regla 39 - Credenciales Digitales

Las credenciales digitales de los delegados con los respectivos nombres de sus
paises deberdn ser exhibidos durante toda la conferencia desde sus usuarios en la

plataforma virtual.
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Regla 40 — Cdodigo de Vestimenta

El codigo de vestimenta de la conferencia POLTIKUM THE LOST COMMITTEES es
formal o como se entiende en inglés Western Business Attire. Los participantes

deberan respetar esta condicién a la extension de sus capacidades.
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CRONOGRAMA FORO PERMANENTE DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LAS
CUESTIONES INDIGENAS 7

El modelo POLITIKUM THE LOST COMMITTEES se realizard a través de un Aula Virtual Zoom
en el siguiente horario:

Jueves 03 de febrero

18.00 — 19.00 Inauguracién POLITIKUM The Lost Committees y Texas Model United
’ ’ Nations (Osgood Center for International Studies)

Viernes 04 de febrero

16.00 - 17.00 Sesién formal |

17.00 - 17.30 Coffee Break

17.00 - 19.00 Sesién formal |l

9.00 - 12.00 Sesién formal IlI

12.00 - 14.00 Almuerzo

14.00 - 17.00 Sesién formal IV

9.00 - 12-00 Sesién formal IV

12.00 - 14.00 Almuerzo

14.00 - 16.00 Votaciones

16.00 - 17.00 Ceremonia de clausura y entrega de diplomas

7 Para obtener el certificado de participacion a la simulacidn, los estudiantes deberan haber asistido a la capacitacién
y a minimo 2 de 3 dias de la simulacién.

28



P3ELITIKUM

Educacion Ciudadana y Simulaciones Académicas

www.politikumecuador.com




